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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Wtedy ogarnat tych ludzi wielki strach i powiedzieli
dostowny do niego: Co ty zrobite$?! Bo dowiedzieli si¢ ci
ludzie, ze ucieka on sprzed oblicza JAHWE, gdyz im
to powiedziat.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy to ustyszeli, ogarnat ich niemaly strach,
literacki szczegolnie kiedy im wyjawit, ze ucieka od JAHWE.
Co$ ty zrobit?! — zawotali. —
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Wtedy ci mg¢zczyzni bardzo si¢ zlgkli i zapytali:
literacki Gdanska Czemu tak uczynite$? Oni bowiem dowiedzieli sig, ze
ucieka sprzed oblicza JAHWE, bo im to powiedziat.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy si¢ zlgkli mgzowie strachem wielkim,;
literacki a dowiedziawszy si¢ mezowie oni, ze od oblicza
Panskiego ucieka, (bo im byt oznajmit) rzekli do
niego: Cozes to uczynit?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zlgkli si¢ m¢zowie strachem wielkim i rzekli do
literacki niego: Cozes to uczynit? (bo si¢ dowiedzieli oni
me¢zowie, ze od oblicza PANskiego uciekal, bo im byt
powiedziat).
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wtedy wielki strach zdjat me¢zow 1 rzekli do niego:
literacki Co$ ty uczynit? - albowiem wiedzieli m¢zowie, ze on
ucieka przed Panem, bo im to powiedziat.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy ci mg¢zowie bardzo si¢ zlekli i dowiedziawszy
literacki sie, ze ucieka sprzed oblicza Pana, bo im to byt
powiedziat, rzekli do niego: Dlaczego to uczynites?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zeglarze bardzo sie przerazili i powiedzieli do niego:
literacki Co uczynile$§? Wiedzieli bowiem, ze ucieka przed
JAHWE, poniewaz im to powiedzial.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy zlekli si¢ bardzo i wotali jeden przez drugiego:
literacki ,,Dlaczego to robisz?”. Wiedzieli bowiem, ze ucieka
przed JAHWE, bo sam im to powiedziat.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy wielka trwoga zdjeta tych ludzi i zapytali go: -
literacki Cos ty takiego uczynit? Ludzie ci bowiem wiedzieli
juz, ze uciekt od Jahwe, bo sam im to opowiedziat.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit nepexnan | [ 3msKamucst My Ki BETUKUM CTPAXOM 1 CKa3aJid 10
literacki YBT Padaina uporo: 11{o ue T 3po6uB? ToMyILO 3p0O3yMinu Myxi,
Typxonsika 10 BiH BTIKaB 3 Tepe]] TOCTIOAHBOTO JIHIIS, 00 BiH iM
CIIOBICTHB.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wtedy ci ludzie wystraszyli si¢ wielkim strachem oraz
dynamiczny do niego powiedzieli: Co uczynites? Gdyz ci ludzie
si¢ dowiedzieli, ze ucieka od oblicza
WIEKUISTEGO, bo im to powiedziat.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A ci m¢zowie bardzo si¢ przestraszyli i odezwali si¢
dynamiczny | Swiata do niego: ”Co$ ty uczynil?” Bo mezowie ci si¢

dowiedzieli, ze ucieka sprzed oblicza JAHWE, gdyz
im to powiedziat.
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